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Postanowienia ogélne
§1

. Ogélne warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej operatora transpor-

towego (zwane dalej OWU) majg zastosowanie do umdw ubezpieczenia zawie-
ranych przez Towarzystwo Ubezpieczen i Reasekuracji “WARTA" Spétka Akcyjna,
zwane dalej TUIR WARTA, z operatorami transportowymi bedgcymi osobami
fizycznymi, osobami prawnymi lub jednostkami organizacyjnymi nie posiadajg-
cymi osobowosci prawnej, zwanymi dalej “ubezpieczajagcym”.

. Na podstawie niniejszych OWU moga by¢ zawierane nastepujace rodzaje umow

ubezpieczenia:

1) umowa ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego
w ruchu krajowym,

2) umowa ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego
w ruchu miedzynarodowym,

3) umowa ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej spedytora.

. Umowa ubezpieczenia moze by¢ zawarta na cudzy rachunek.

WYJASNIENIE POJEC
§2

Przez uzyte w niniejszych OWU okreslenia rozumie sie:

1.

operator transportowy — przedsiebiorca prowadzacy zarobkowa, zarejestrowang
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi dziatalno$¢ przewozowag, spe-
dycyjng lub spedycyjno —przewozowa, ktéry zawart umowe ubezpieczenia lub
na rzecz ktérego zostata zawarta umowa ubezpieczenia;

. akt terrorystyczny — uzycie przemocy dla osiaggniecia celéw politycznych, skie-

rowanej przeciw spoteczenstwu z zamiarem jego zastraszenia;

. kontener — urzadzenie transportowe o trwatym charakterze i odpowiedniej wy-

trzymatosci zapewniajgcej mozliwosé wielokrotnego uzywania, o pojemnosci
co najmniej jednego metra szeSciennego, specjalnie zaprojektowane w celu
utatwienia przewozu towaréw jednym lub kilkoma rodzajami $rodkéw trans-
portu;

. list przewozowy lub inny dokument przewozowy — dokument wystawiony zgod-

nie z ustawg Prawo przewozowe, zawierajacy nastepujace dane:

1) nazwisko lub nazwe i adres nadawcy przesyfki,

2) nazwisko lub nazwe i adres odbiorcy przesyfki,

3) nazwisko lub nazwe i adres przewoznika,

4) miejsce przeznaczenia przesytki (dokfadny adres),

5) miejsce i date zatadowania przesytki,

6) okreslenie rodzaju i gatunku przewozonego towaru, jego masy, liczby sztuk
oraz sposobu opakowania i oznaczenia,

7) inne wskazania i oSwiadczenia wymagane albo dopuszczone zgodnie z prze-
pisami ze wzgledu na warunki danej umowy lub sposéb rozliczen.

. list przewozowy CMR - dokument wystawiony zgodnie z Konwencjg o Umowie

Miedzynarodowego Przewozu Drogowego Towaréw (CMR);
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11

12

13.

14.

15.

1.

. parking strzezony — teren wydzielony, catodobowo dozorowany, oswietlony

W porze nocnej, wyposazony w urzadzenia blokujagce wjazd i wyjazd, ktore
uniemozliwiaja wjazd i wyjazd pojazdu bez zezwolenia osoby dozorujacej par-
king;

. przesytka — towary przyjete do przewozu na podstawie jednego listu przewozo-

wego lub innego dokumentu przewozowego (objete jedng umowa przewozu);
przewozne — wynagrodzenie za ustuge przewozowa;

. rabunek (rozbdj) — zabér mienia przez sprawce w celu przywtaszczenia przy

uzyciu przemocy fizycznej lub grozby jej natychmiastowego uzycia wobec ubez-
pieczajgcego, 0s0b za ktdre ponosi odpowiedzialnosé albo przez doprowadze-
nie ubezpieczajgcego lub tych oséb do stanu nieprzytomnosci lub bezbronnosci;

. SDR - Specjalne Prawa Ciagnienia /Special Drawing Rights/ — pienigdz kre-

owany przez Miedzynarodowy Fundusz Walutowy;

. szkoda, na ktdrg sktadajg sie:

1) szkoda rzeczowa — szkoda polegajaca na utracie, ubytku lub uszkodzeniu
przesytki

lub

2) szkoda finansowa — wyrazona w pienigdzu strata finansowa powstafa
w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem przez ubezpie-
czajacego zobowigzan z umowy przewozu lub spedycji, nie obejmujaca utra-
conych korzysci tj. korzysci ktére mozna by osiggna¢, gdyby zdarzenie
powodujgce szkode nie zaistniato;

. wartosci pieniezne — pienigdze, bedace w kraju lub za granicg prawnym $rod-

kiem ptatniczym (waluta polska lub waluty obce), a takze petnigce funkcje
ptatnicza: weksle, czeki, czeki podroznicze, akredytywy, polecenia wyptat, prze-
kazy i inne dokumenty bankowe i finansowe pfatne w walucie polskiej lub
walutach obcych oraz ztoto, srebro i wyroby z tych metali, kamienie szlachet-
ne i perty, a takze pozostate metale z grupy platynowcow;

wtamanie do kontenera — usuniecie przeszkody materialnej, bedacej czescig
konstrukcji lub specjalnym zamknieciem kontenera utrudniajgcym dostep do
jego wnetrza;

wypadek srodka transportu — zdarzenie polegajagce na naglym dziataniu sity
mechanicznej w momencie zetkniecia sie pojazdu z osobami, przedmiotami,
zwierzetami, a takze przewrdcenie sie, wywrocenie sie, wykolejenie sie, spad-
niecie, zatoniecie $rodka transportu.

przedsiebiorca — osoba fizyczna, osoba prawna i jednostka organizacyjna nie
bedaca osobg prawng, ktérej ustawa przyznaje zdolnos¢ prawng, prowadzaca
we wtasnym imieniu dziatalno$¢ gospodarcza lub zawodowa.

PRZEDMIOT | ZAKRES UBEZPIECZENIA

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej
przewoznika drogowego w ruchu krajowym

§3
TUIR WARTA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie odpowiedzialnosci
cywilnej ubezpieczajacego dokonujgcego przewozu przesyfek:
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1) zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi dotyczacymi wykonywa-
nia krajowego transportu drogowego,

2) na podstawie listu przewozowego lub — jesli nie wystawiono listu przewozo-
wego — na podstawie innego dokumentu przewozowego, w ktérych sg za-
mieszczone dane ubezpieczajacego: nazwa (nazwisko) i adres oraz inne
wskazane w § 2 ust. 4 "

2. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ ubezpieczajacego, ktérg
ponosi on zgodnie z przepisami ustawy Prawo przewozowe za:

1) szkody rzeczowe, ktére nastapity w czasie migdzy przyjeciem przesytki do
przewozu a jej wydaniem,

2) szkody finansowe powstate w wyniku op6znienia w dostawie — do wysoko-
$ci podwojnej kwoty przewoznego — zgodnie z art.83 ustawy Prawo prze-
wozowe.

3. Ochrona ubezpieczeniowg moze by¢ objeta odpowiedzialno$é cywilna ubezpie-
czajacego z tytutu zgtoszonych we wniosku o ubezpieczenie przewozéw mate-
riatéw niebezpiecznych dokonywanych zgodnie z obowigzujgcymi na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej przepisami prawnymi dotyczacymi przewozu mate-
riatbw niebezpiecznych, z wyjatkiem materiatéw zaliczonych do klasy | i VII
Umowy europejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowego to-
warow niebezpiecznych (ADR).

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego
w ruchu miedzynarodowym

§4
1. TUIR WARTA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie odpowiedzialnosci
cywilnej ubezpieczajgcego, dokonujgcego przewozu przesytek:
1) zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi dotyczacymi wykonywa-
nia miedzynarodowego transportu drogowego,
2) na podstawie listu przewozowego CMR, w ktérym sg zamieszczone dane
ubezpieczajacego: nazwa (nazwisko) i adres.

2. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ ubezpieczajacego, ktéra
ponosi on zgodnie z przepisami Konwencji o Umowie Miedzynarodowego Prze-
wozu Drogowego Towaréw (zwanej dalej Konwencjg CMR) za:

1) szkody rzeczowe, ktdére nastapity w czasie migdzy przyjeciem przesytki do
przewozu a jej wydaniem,

2) szkody finansowe powstate w wyniku op6znienia w dostawie — do wysoko-
sci kwoty przewoznego, zgodnie z art.23 pkt.5 Konwencji CMR.

3. Ochrong ubezpieczeniowg moze by¢ objeta odpowiedzialno$¢ cywilna ubezpie-
czajacego z tytutu zgtoszonych we wniosku o ubezpieczenie przewozéw mate-
riatbw niebezpiecznych dokonywanych na podstawie Umowy europejskiej
dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych
(ADRY), z wyjatkiem materiatow zaliczonych do klasy | i VII.



Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej spedytora
§5

1. TUIR WARTA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie odpowiedzialnosci
cywilnej ubezpieczajgcego wykonujacego ustugi spedycyjne na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej oraz poza jej granicami.

2. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ cywilna ubezpieczajacego
za szkody rzeczowe i szkody finansowe powstate z tytutu niewykonania lub
gier_laleZytego wykonania ustug spedycyjnych w ramach zawartej umowy spe-

yCji.

3. Do ustug spedycyjnych objetych ochrong ubezpieczeniowg naleza:

1) opracowywanie instrukcji wysytkowych,
2) zawieranie umow o przewo6z i przygotowanie dokumentéw zwigzanych
Z przewozem przesytek,
3) zatadunek i wytadunek przesytki,
4) kontrola ilosciowa i wagowa przesytek,
B) znakowanie przesytek,
6) pakowanie, przepakowanie towaréw,
7) zgtaszanie przesytki do ubezpieczenia,
8) zgtaszanie przesytki do odprawy celnej,
9)

sktadowanie przesytek (z wyjatkiem sktadu celnego lub magazynu celnego)
zgodnie z obowigzujacymi dla danego rodzaju towaru przepisami, normami
oraz zwyczajami przed rozpoczeciem przewozu, w trakcie przewozu oraz po
zakonczeniu przewozu przez okres nie dtuzszy niz 30 dni dla kazdego
z wymienionych rodzajéw sktadowania,

10) inne ustugi spedycyjne, po uprzednim uzyskaniu akceptacji TUiIR WARTA.

4. Nawniosek ubezpieczajacego TUIR WARTA moze réwniez objgé ochrong ubez-
pieczeniowg odpowiedzialno$¢ cywilng ubezpieczajgcego za szkody rzeczowe
i szkody finansowe powstate z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykona-
nia ustug logistycznych w ramach zawartej umowy spedycji.

5. Do ustug logistycznych objetych ochrong ubezpieczeniowa naleza:

1) kompletacja przesytek,

2) konfekcjonowanie towaréw,

3) dystrybucja towaréw,

4) inne czynnosci logistyczne, po uprzednim uzyskaniu akceptacji TUiIR WARTA.

6. Odpowiedzialno$¢ TUIR WARTA z tytutu szkdéd finansowych wymienionych
w ust. 2 i 4 ograniczona jest do wysokosci 5% sumy ubezpieczenia ustalonej
W umowie ubezpieczenia.

7. Ochrong ubezpieczeniowg moze byc¢ objeta odpowiedzialnos¢ cywilna ubezpie-
czajacego z tytutu zgtoszonej we wniosku o ubezpieczenie spedycji materiatow
niebezpiecznych, dokonywanej zgodnie z Umowg europejska dotyczaca mie-
dzynarodowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych (ADR) oraz in-
nymi przepisami prawnymi dotyczacymi przewozu materiatdw niebezpiecznych
obowigzujgcymi na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, z wyjgtkiem materia-
tow zaliczonych do klasy | i VII ADR.
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8. W przypadku, gdy ubezpieczajacy dokonuje réwniez przewozu wtasnymi $rod-
kami transportu lub $rodkami transportu, ktorymi dysponuje na podstawie
innego tytutu prawnego moze on zawrze¢ dodatkowo umowe ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego.

WYLACZENIA | OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI TUiR WARTA

§6
1. TUIR WARTA nie ponosi odpowiedzialnosci za nastepujace szkody:
1) powstate wskutek winy umysinej lub razgcego niedbalstwa ubezpieczajace-
go, jego pracownikdw oraz oséb, ktore dziatajg na zlecenie, w imieniu lub
na rzecz ubezpieczajacego,

2) powstafe wskutek sity wyzszej rozumianej jako: dziatania sit przyrody, dzia-
tania wojenne, rewolucje, strajki, akty terrorystyczne,

3) powstate w wyniku konfiskaty /przepadku przesytki orzeczonego przez upraw-
nione do tego organa,

powstate wskutek dziatania energii jagdrowej i substancji radioaktywnych,

wynikajace z tytutu kar pienieznych, kar umownych, grzywien sgdowych
i administracyjnych, natozonych na ubezpieczajgcego, jego pracownikow

oraz osoby, ktdére dziatajg na zlecenie, w imieniu lub na rzecz ubezpieczaja-

cego,

6) powstate wskutek wady ukrytej towaru lub jego wtasciwosci naturalnych,

7) polegajace na braku miary, wagi lub objeto$ci — w granicach obowigzuja-
cych norm ubytku naturalnego, ustalonego zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami lub przyjetymi zwyczajami,

8) powstafe z przyczyn wystepujacych po stronie nadawcy lub odbiorcy, za
ktére ubezpieczajacy nie ponosi winy,

9) spowodowane przez osoby bedace po uzyciu alkoholu, narkotykéw lub in-
nych podobnie dziatajacych srodkéw, za ktdre ubezpieczajacy ponosi odpo-
wiedzialnos$¢ oraz osoby, ktére dziatajg na zlecenie, w imieniu lub na rzecz
ubezpieczajacego,

10) powstate w wartosciach pienigznych, papierach wartosciowych, dzietach
sztuki, zbiorach kolekcjonerskich wszelkiego rodzaju, zbiorach archiwal-
nych, dokumentach, planach, wzorach, prototypach,

11) powstafe w materiatach niebezpiecznych, chyba Ze ich przewozy lub spedy-
cja zostaty zgtoszone przez ubezpieczajacego we wniosku o ubezpieczenie,

12) powstate w przesytkach pocztowych, kurierskich lub mieniu przesiedlenia,

13) wyrzadzone w $rodowisku naturalnym,

14) ujawnione w wyniku przeprowadzonej inwentaryzacji.

2. Ponadto TUIR WARTA nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate, gdy
ubezpieczajacy dziata jako:

1) przewoznik:

a) wskutek niewtasciwego zatadowania lub rozmieszczenia towaru na $rodku
transportu przez nadawce,
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b) wskutek wydania towaru osobie nieuprawnionej,

c¢) wskutek uzycia pojazdu nie przystosowanego do przewozu danego ro-
dzaju towaru, niesprawnego technicznie lub prowadzonego przez osobe
nieuprawniong,

d) wskutek nieterminowego podstawienia pojazdu pod zatadunek,

e) w wyniku niewykonania polecenia zmiany umowy przewozu,

f) z tytutu zadeklarowania w liscie przewozowym wartosci przesytki zgod-
nie z art. 24 Konwencji CMR lub kwoty specjalnego interesu w dostawie
przesytki zgodnie z art.26 Konwencji CMR .

g) z tytutu rabunku, przewozu kontenera, przewozu zywych zwierzat - o ile
zakres ochrony ubezpieczeniowej nie zostaf rozszerzony na wniosek ubez-
pieczajacego | za optatg dodatkowej sktadki poprzez wtaczenie do umo-
wy ubezpieczenia Klauzul zgodnie z Zatacznikiem Nr 1.

2) spedytor:

a) wskutek niewtasciwego opakowania, zatadowania lub rozmieszczenia
towaru na $rodku transportu przez nadawce z wyjatkiem, gdy ubezpie-
czajacy zobowigzany jest w ramach umowy spedycji do wykonania tych
czynnosci,

b) wskutek btedéw i nieporozumien wyniktych z otrzymania przez ubezpie-
czajacego zlecenia spedycyjnego zawierajgcego niedoktadne, niekompletne
lub nieprawidtowe dane.

. Na wniosek ubezpieczajacego TUIR WARTA moze obja¢ ochrong ubezpiecze-
niowag odpowiedzialno$¢ ubezpieczajacego, o ktérej mowa w ust. 2 pkt. 1) f)
na indywidualnie uzgodnionych warunkach i za optata dodatkowe] sktadki.
Whniosek winien by¢ ztozony do TUIR WARTA najpdzniej na 3 dni robocze
przed rozpoczeciem przewozu.

ZAWARCIE UMOWY UBEZPIECZENIA

§7
. Umowy ubezpieczenia, o ktérych mowa w §§ 3, 4, 5 zawiera sie na podstawie
pisemnego wniosku o ubezpieczenie skierowanego do TUIR WARTA.

. Whniosek powinien zawiera¢ co najmniej nastepujace dane:

1) imie, nazwisko lub nazwe i adres ubezpieczajacego,

2) zakres ryzyk, ktére majg by¢ objete ubezpieczeniem,

3) zakres terytorialny przewozdéw/ spedycji,

4) okres ubezpieczenia,

5) rodzaj spedycji,

6) rodzaj towaréw przewozonych, przyjmowanych do spedycji lub przyjmowa-
nych na skfad,

7) planowane w okresie ubezpieczenia przychody z tytutu wykonywanych ustug
przewozowych, spedycyjnych, logistycznych,

8) sume ubezpieczenia,

9) informacje o szkodach z ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej prze-
woznika/ spedytora powstatych w ciggu ostatnich trzech lat poprzedzaja-
cych date ztozenia wniosku o ubezpieczenie,



10)wysoko$¢ kwoty, o ktorg bedzie pomniejszone nalezne odszkodowanie (fran-
szyza redukcyjna),

11)date rozpoczecia dziatalnosci przewozowej/ spedycyjnej,
12)informacje o przynaleznosci do zrzeszeh przewoznikéw lub spedytoréw,

. Ubezpieczajacy zobowiagzany jest do udzielenia TUIR WARTA odpowiedzi na
wszelkie pytania podane we wniosku lub skierowane do niego w innej formie
oraz do podania wszystkich znanych mu okolicznosci niezbednych do oceny
ryzyka, zakresu odpowiedzialnosci oraz majgcych wptyw na wysokos¢ skfadki.
Jezeli Ubezpieczajacy zawiera umowe przez przedstawiciela, obowigzek ten
cigzy rowniez na przedstawicielu i obejmuje ponadto okolicznosci jemu znane.
Jezeli Ubezpieczajacy udzielit niezgodnych z prawdg odpowiedzi na pytania,
o ktorych mowa w zdaniu pierwszym, TUIR WARTA nie ponosi odpowiedzial-
nosci za skutki okolicznosci wynikte z tego powodu. Jezeli ubezpieczenie zosta-
to zawarte na podstawie podanych przez ubezpieczajacego umysinie
nieprawdziwych danych TUIR WARTA nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
de.

. TUIR WARTA ma prawo, po porozumieniu sie z ubezpieczajacym, wgladu do
ksigg i dokumentéw ubezpieczajgcego zwigzanych z zawartg umowg ubezpie-
czenia. Jednoczesnie TUIR WARTA zobowiazuje sie do zachowania tajemnicy
w odniesieniu do uzyskanych informacji o dziatalnosci ubezpieczajgcego.

. Zawarcie umowy ubezpieczenia zostaje potwierdzone przez TUIR WARTA do-
kumentem ubezpieczenia.

OKRES UBEZPIECZENIA

§8

. Umowe ubezpieczenia zawiera sie na czas okreslony, zwany okresem ubezpie-

czenia. Okres ubezpieczenia trwa jeden rok, chyba ze umdéwiono sie inacze;.

. Jezeli nie umoéwiono sie inaczej, odpowiedzialno$é¢ TUIR WARTA rozpoczyna

sie od dnia nastepnego po zawarciu umowy ubezpieczenia, nie wczesniej jed-

nak niz od dnia nastepnego po zapfaceniu sktadki ( w cafosci lub jej pierwszej

raty).

. Odpowiedzialno$¢ TUIR WARTA ustaje i tym samym wygasa stosunek ubez-

pieczenia:

1) z uptywem ostatniego dnia okresu ubezpieczenia, na jaki zawarta zostafa
umowa ubezpieczenia,

2) z dniem odstagpienia od umowy ubezpieczenia przez ubezpieczajgcego
w przypadku okre$lonym w § 8 ust. 4,

3) z dniem rozwigzania umowy ubezpieczenia w przypadkach okreslonych
w§8ust.6,7i8orazw § 11 ust. 1,

4) z chwilg wyczerpania sumy ubezpieczenia — w odniesieniu do Klauzuli Nr 4.

. Jezeli umowa ubezpieczenia zostata zawarta na okres dfuzszy niz 6 miesiecy,

ubezpieczajacy ma prawo odstgpienia od umowy ubezpieczenia w terminie 30

dni, a w przypadku gdy ubezpieczajacy jest przedsiebiorcg w terminie 7 dni od

dnia zawarcia umowy.



5. Odstgpienie od umowy powinno zosta¢ potwierdzone przez ubezpieczajacego
w formie pisemnej z réwnoczesnym zwrotem oryginatu dokumentu ubezpie-
czenia.

6. Jezeli TUIR WARTA ponosi odpowiedzialno$¢ jeszcze przed zaptaceniem sktadki
lub jej pierwszej raty a sktadka lub jej pierwsza rata nie zostata zaptacona

w terminie, TUIR WARTA moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmia-
stowym i zgdaé zaptaty sktadki za okres, przez ktéry ponosita odpowiedzial-
nosé. W braku wypowiedzenia umowa ulega rozwigzaniu z koncem okresu, za
ktdry przypadata niezaptacona sktadka.

7. W przypadku optacania przez ubezpieczajgcego sktadki w ratach niezaptacenie
w terminie kolejnej raty sktadki moze spowodowac ustanie odpowiedzialnosci
TUIR WARTA, jesli po uptywie tego terminu TUIR WARTA wezwie ubezpiecza-
jacego do zaptaty sktadki wyznaczajac mu dodatkowy, 7-dniowy termin, liczo-
ny od daty otrzymania wezwania do zaptaty. W razie nieoptacenia przez
ubezpieczajgcego sktadki w tym dodatkowym terminie, umowa ulega rozwig-
zaniu z uptywem ostatniego dnia dodatkowego terminu przewidzianego dla
dokonania ptatnosci .

8. Umowa ubezpieczenia ulega rozwigzaniu z dniem zawieszenia lub zaprzesta-
nia prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej przez ubezpieczajgcego lub utraty
uprawnien do prowadzenia dziatalnosci w zakresie krajowego i miedzynarodo-
wego transportu drogowego oraz spedycji.

9. Odstagpienie lub rozwigzanie umowy nie zwalnia ubezpieczajacego od optace-
nia skfadki za okres, przez ktéry TUIR WARTA udzielato ochrony ubezpiecze-
niowe;.

10.W przypadku odstgpienia lub rozwigzania umowy, ubezpieczajagcemu przystu-
guje zwrot sktadki za niewykorzystany okres ubezpieczenia. Wysoko$¢ sktadki
podlegajacej zwrotowi ustala sie po podaniu przez Ubezpieczajgcego rzeczywi-
stych przychodéw, o ktérych mowa w § 10 w okresie, przez ktéry TUIR WARTA
ponosito odpowiedzialnosc.

SUMA UBEZPIECZENIA

§9

1. W umowie ubezpieczenia ustala sie sume ubezpieczenia, ktéra stanowi gérng
granice odpowiedzialnosci TUIR WARTA za wszystkie szkody rzeczowe i finan-
sowe powstatfe z jednego zdarzenia z zastrzezeniem ust. 2.

2. W przypadku rozszerzenia ochrony ubezpieczeniowej poprzez zastosowanie
Klauzuli Nr 4, w umowie ubezpieczenia wprowadza sie dodatkowo odrebng
sume ubezpieczenia, ktéra stanowi gorng granice odpowiedzialnosci TUIR
WARTA za szkody rzeczowe na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpie-
czenia.

3. TUIR WARTA pokrywa takze w granicach ustalonej w umowie ubezpieczenia
sumy ubezpieczenia:

1) koszty wynagrodzenia rzeczoznawcow powotanych przez TUiR WARTA albo
za jego zgoda w celu ustalenia okolicznosci zdarzenia lub rozmiaru szkody,

2) uzasadnione i udokumentowane koszty poniesione przez ubezpieczajacego
w celu zapobiezenia powstaniu szkody lub zmniejszenia jej rozmiaru,
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3) w przypadku zawarcia umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilne;
przewoznika - koszty zwigzane z koniecznoscig przetadunku towaru lub jego
przechowywania i inne uzasadnione koszty zwigzane z powstatg szkoda,

4) koszty zastepstwa procesowego w postepowaniu cywilnym wszczetym prze-
ciwko ubezpieczajgcemu, prowadzonym zgodnie z zaleceniami TUIR WAR-
TA. Jezeli przeciwko ubezpieczajgcemu, jako sprawcy szkody zostanie
wszczete postepowanie karne, TUIR WARTA pokryje koszty zastepstwa pro-
cesowego pod warunkiem, ze wyrazito zgode na pokrycie takich kosztow.

SKLADKA
§10

. W ubezpieczeniu odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego, o kto-
rym mowa w §§ 3, 4 sktadka ubezpieczeniowa zalezy od wysokosci sumy
ubezpieczenia, rodzaju przewozonego towaru oraz wysokosci planowanego
przez ubezpieczajgcego w okresie ubezpieczenia przychodu (bez podatku VAT)
Z tytutu wykonywanych ustug przewozowych. Na podwyzszenie sktadki wpty-
wa rozszerzenie zakresu ubezpieczenia o Klauzule wymienione w Zatgczniku
Nr 1 do niniejszych OWU oraz w odniesieniu do § 4 OWU zakres terytorialny
wykonywanych przewozéw. Na obnizenie lub podwyzszenie sktadki ma wptyw
przebieg szkodowy.

Podstawe obliczenia sktadki zaliczkowej stanowi warto$¢ wyzej wymienionego
przychodu z tytutu wykonywanych ustug przewozowych.

. W ubezpieczeniu odpowiedzialnosci cywilnej spedytora, o ktérym mowa w § 5
sktadka ubezpieczeniowa zalezy od wysokosci sumy ubezpieczenia, rodzaju
towaru bedacego przedmiotem spedycji oraz wysokosci planowanego przez
ubezpieczajacego w okresie ubezpieczenia przychodu (bez podatku VAT) po-
mniejszonego o koszty zakupu ustug obcych bezposrednio zwigzanych z wyko-
naniem umowy spedycji oraz wykonywaniem ustug logistycznych. Na
podwyzszenie lub obnizenie sktadki ma wptyw przebieg szkodowy.

Podstawe obliczenia sktadki zaliczkowej stanowi warto$¢ wyzej wymienionego
przychodu z tytutu wykonywanych ustug spedycyjnych i logistycznych.

. Skfadka obliczona zgodnie z ust. 1 i 2 optacana jest przez ubezpieczajgcego
jednorazowo lub w ratach.

. Ostateczne rozliczenie sktadki nastapi w terminie 20 dni po zakonczeniu okre-
su ubezpieczenia w oparciu 0 nadestang przez ubezpieczajacego do TUIR
WARTA, w terminie podanym w dokumencie ubezpieczenia, informacje doty-
czaca wysokosci osiggnietych w okresie ubezpieczenia rzeczywistych przycho-
dgw (bez podatku VAT) z tytutu wykonywania ustug, o ktérych mowa w ust. 1
i2.

. Jezeli w wyniku rozliczenia okaze sig, ze ubezpieczajacy zobowigzany jest za-

pfaci¢ sktadke wyzsza niz sktadka zaliczkowa, TUIR WARTA wystawi fakture

z tytutu naliczenia sktadki uzupetniajacej z okreslonym w niej terminem zapfa-

’f(y. Wl_przkeciwnym przypadku sktadka nalezng od ubezpieczajacego jest sktad-
a zaliczkowa.

. Podstawe obliczenia sktadki z tytutu rozszerzenia ochrony ubezpieczeniowej
poprzez wigczenie do umowy ubezpieczenia Klauzuli Nr 4 stanowi suma ubezpie-
czenia, o ktérej mowa w § 9 ust. 2.
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OBOWIAZKI UBEZPIECZAJACEGO
§11

. W trakcie trwania umowy ubezpieczenia ubezpieczajgcy powinien niezwtocz-

nie, n|e1pé_z’n|e ednak niz w ciggu 7 dni od dnia powzigcia wiadomosci, zawia-
domi¢ TUIR WARTA o kazde] zmianie okolicznosci zawartych we wniosku
0 ubezpieczenie.

W razie ujawnienia okolicznosci, ktdra pocigga za sobg istotng zmiane prawdo-
podobienstwa wypadku, kazda ze stron moze zadac odpowiednief' zmiany wy-
sokosci skfadki, poczynajac od chwili, w ktoérej zaszta ta okolicznosc, nie
wczesniej jednak niz od poczatku biezgcego okresu ubezpieczenia.

W razie zgtoszenia takiego zadania druga strona moze w terminie 14 dni wypo-
wiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym.

. Przyjmujac przesytke do przewozu ubezpieczajacy powinien sprawdzi¢ dane
z listu przewozowego lub innego dokumentu przewozowego dotiiczace_ ilosci,
wagi, cech i numerow przesytki oraz jej widocznego stanu i opakowania oraz
?prawdzr{c’ prawidfowo$¢ rozmieszczenia i zamocowania przesytki na $rodku
ransportu.

. W przypadku stwierdzenia rozbieznosci miedzy stanem rzeczywistym a trescig

listu przewozowego lub innego dokumentu przewozowego, a takze

w przypadku braku mozliwosci dokonania czynnosci sprawdzajacych, ubez-

E]eczajqqy powinien wpisac¢ swoje zastrzezenia wraz z uzasadnieniem na wszyst-
ich kopiach listu przewozowego lub innego dokumentu przewozowego.

. Kierowca powinien ze szczeg6lng starannoscig zabezpieczy¢ pojazd wraz z prze-
sytkg przed kradziezg z wtamaniem. W czasle postoju kierowca zobowigzany
jest pozostawic pojazd wraz z przesytka na parkingu strzezonym, a jesli jest to
niemozliwe — w miejscu zapewniajgcym maksimum bezpieczenstwa tj. na te-
renie trwale ogrodzonym, zamknietym, dozorowanym oraz o$wietlonym lub na
znajdujacych sie na trasie przewozu parkingach przy motelu, hotelu, catodobo-
wej stacji benzynowej lub urzedzie celnym.

. Opuszczajac samochdd, kierowca powinien zabra¢ dokumenty przewozowe
z samochodu, zamkng¢ pojazd i uruchomi¢ zamontowane w nim urzadzenia
przeciwkradziezowe.

§12

. W przypadku powstania szkody ubezpieczajacy powinien:

1) uzy¢ wszelkich dostepnych $rodkéw w celu jej zmniejszenia oraz niedo-
puszczenia do jej powiekszenia,

2) podja¢ czynnosci zmierzajgce do ustalenia sprawcy lub $wiadkéw zdarze-
nia,

3) niezwfocznie powiadomi¢ TUIR WARTA, wskazujac na rozmiar i rodzaj szko-
d%, okolicznosci jej powstania; uwaza sie, ze wymog ten jest spetniony, gdy
ubezpieczajgcy dokonana pisemnego zgtoszenia szkody w ciggu 7 dni od
dnia powstania szkody lub od dnia, w ktérym dowiedziat si¢ o szkodzie lub
zdarzeniu, ktére mogto wywotaé szkode,

4) niezwtocznie przekaza¢ TUIR WARTA sformufowane na pismie roszczenia
poszkodowanego,

5) jezeli szkoda powstata w wyniku rabunku (rozboju), kradziezy z wtama-
niem, wypadku $rodka transportu o zdarzeniu tym powiadomic policje oraz
odpowiednie wtadze lub organy panstwowe niezwtocznie, nie pdzniej niz
w ciggu 48 godzin od zajscia zdarzenia lub momentu, w ktérym ubezpie-
czajacy dowiedziat sie o nim,
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6) w przypadku, gdy szkoda powstanie poza granicag Rzeczypospolitej Pol-
skiej, niezwtocznie powiadomié komisarza awaryjnego TUIR WARTA lub
agenta Lloyda w celu sporzadzenia protokotu szkody, z zastrzezeniem pkt.
8),

7) umozliwi¢ przedstawicielowi TUIR WARTA lub powotanemu przez niego
rzeczoznawcy dokonanie ogledzin zniszczonego lub uszkodzonego towaru
w celu ustalenia okolicznosci powstania szkody, jej rozmiaru i rodzaju oraz
udzieli¢ potrzebnych w tym celu wyjasnien, jak rowniez przedstawi¢ zebra-
ne dowody,

8) sporzadzi¢ protokdt szkody ustalajacy okolicznosci i rozmiar szkody; Jezeli
wedtug oceny ubezpieczajacego wartos¢ powstatej szkody nie przekroczy
rownowartosci w ztotych 1.500,- USD, ubezpieczajacy wraz z odbiorca
mogg sami sporzadzi¢ protokdt szkody,

9) dostarczy¢ TUIR WARTA w terminie 14 dni od daty zgfoszenia szkody na-
stepujace dokumenty:

a) oryginat listu przewozowego (egzemplarz dla przewoznika) lub inny do-
kument przewozowy, umowe spedycji, umowe sktadu (w przypadku roz-
szerzenia ubezpieczenia o Klauzule nr 4),

b) fakture i specyfikacje przewozonej przesytki oraz dokument SAD ,

c) protokdét szkody ustalajacy okolicznosci i rozmiar szkody,

d) wstepne obliczenie poniesionych strat, zgodnie z ustaleniami protokoféw
szkodowych, wraz ze stanowiskiem uprawnionego do odszkodowania,

e) oswiadczenie kierowcy dotyczace okolicznosci powstania i wysokosci
szkody,

f) dowdd przyjecia towaru/ dowdd sktadowy okreslajacy rodzaj, ilos¢, ozna-
czenie, sposéb opakowania towaréw oraz inne istotne postanowienia
umowy skfadu,

g) inne dokumenty niezbedne do rozpatrzenia roszczenia.

. Ubezpieczajacy nie moze bez pisemnej zgody TUiIR WARTA przyja¢ na siebie

odpowiedzialnosci za szkode, zaspokajaé roszczen oséb poszkodowanych lub

udziela¢ obietnicy zaptacenia odszkodowania.

. Ubezpieczajacy powinien niezwtocznie powiadomié TUIR WARTA o wszcze-

tym postepowaniu sgdowym w zwigzku z zaistniatg szkodg i udzieli¢ na zada-

nie TUIR WARTA pefnomocnictwa procesowego wskazanej przez nie osobie.

. Ubezpieczajacy powinien, w terminie umozliwiajgcym TUIR WARTA zajecie

stanowiska odnosnie wniesienia Srodka odwotawczego, przesta¢ do TUIR WARTA

orzeczenie sadu w sprawie cywilnej lub karnej zwiazanej ze zdarzeniem,

z ktdrego wynika jego odpowiedzialnos¢.

. Na wniosek TUIR WARTA ubezpieczajacy zobowigzany jest dostarczyé posta-

nowienie o umorzeniu postepowania wszczetego w sprawie zgtoszenia szkody

lub odpis prawomocnego orzeczenia sagdu wydanego w sprawie.

. TUIR WARTA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkode w przypadku naruszenia

przez Ubezpieczajgcego:

1) umyslnie obowiagzku okre$lonego w § 7 ust. 3 oraz

2) umyslinie lub wskutek razgcego niedbalstwa obowigzku okreslonegow § 12
ust.1 pkt.1.
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7. W przypadku nie wywigzania sie przez ubezpieczajgcego z winy umysinej lub
wskutek razacego niedbalstwa z obowigzku okreslonego w § 12 ust. 1 pkt 3),
TUIR WARTA moze odpowiednio zmniejszy¢ odszkodowanie jezeli naruszenie
przyczynito sie do zwiekszenia szkody lub uniemozliwito TUIR WARTA ustale-
nie okolicznosci i skutkéw wypadku. Powyzsze postanowienie nie dotyczy upraw-
nionego do odszkodowania (poszkodowanego)

8. Jezeli ubezpieczajacy z winy umysinej lub wskutek razacego niedbalstwa nie
dopetnit ktéregokolwiek z obowigzkéw okreslonych w § 11 ust. 2 - 5, a miato
to wptyw na powstanie szkody, ustalenie okolicznosci powstania szkody, roz-
miar szkody, badz na ustalenie wysokosci odszkodowania, a takze w przypad-
ku ujawnienia nieprawidtowosci oswiadczen co do rozmiaru i okolicznosci szkody,
TUIR WARTA moze odmowi¢ wyptaty odszkodowania lub je odpowiednio zmniej-
szyé.

USTALENIE WYSOKOSCI SZKODY
| WYPLATA ODSZKODOWANIA

§13
1. TUIR WARTA niezwtocznie po otrzymaniu zawiadomienia o szkodzie i otrzy-
maniu dokumentéw, o ktérych mowa w § 12 ust.1 pkt. 9) rozpoczyna likwida-
cje szkody polegajacg na ustalenju stanu faktycznego oraz rozmiaru szkody,
zasadnos$ci roszczenia i wysokosci odszkodowania.

2. Wysoko$¢ odszkodowania nie moze przekroczy¢ sumy ubezpieczenia ustalonej
w umowie ubezpieczenia.

3. Wysokos¢ szkody rzeczowej i finansowej ustalana jest w przypadku przewo-
zOw:

1) w ruchu kra{owym_ - nagmdstawie ustawy Prawo przewozowe z uwzgled-
nieniem postanowien § 3 ust. 2,

2) w ruchu migdzynarodowym — na podstawie Konwencji CMR, z uwzglednie-
niem postanowien § 4 ust. 2.

4. Wysokos$¢ odszkodowania w prz%/padku szkody rzeczowej powstatej podczas
wykonywania ustug spedycyjnych, logistycznych lub umowy sktadu nie moze
przekroczy¢ zwykte] wartosci przesytki.

5. Wysoko$¢ odszkodowania z tytutu szkody finansowej, w odniesieniu do ustug
%pedycyjnych i logistycznych ustala sie z zastrzezeniem postanowien § 5 ust.

6. Wysokos$¢ szkody rzeczowej zostaje pomniejszona o warto$¢ pozostatosci po
zmszczo_n¥m lub uszkodzonym towarze, ktére mogg by¢ przeznaczone do dal-
szego uzytku, przerébki lub sprzedazy.

7. Wysokos¢ odszkodowania ustala sie w kwocie odpowiadajacej wysokosci szkody
zgodnie z postanowieniami ust. 3, 4 i 6 z zastrzezeniem, ze w przypadku
przewozOw w ruchu miedzynarodowym wysokos$¢ odszkodowania za szkode
rzeczowque moze przekroczy¢ réwnowartosci 8,33 SDR za kilogram brakuja-
cej wagi brutto.

8. W uzasadnionych przypadkach wysoko$¢ odszkodowania moze by¢ ustalona
na podstawie kosztorysu sporzgdzonego przez rzeczoznawce powotanego przez
w,ﬂis'lyXARTA lub powotanego przez ubezpieczajgcego w porozumieniu z TUIR

9. 0d wysokosci naleznego odszkodowania TUIR WARTA potraca kwote (franszy-
ze redukeyjng), ktérej wysokos¢ okreslono w dokumencie ubezpieczenia.
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

1.

Jesli wysokos¢ naleznego odszkodowania nie przekracza wysokosci ustalonej
franszyzy redukcyjnej TUIR WARTA nie jest zobowigzane do wyptaty odszko-
dowania.

TUIR WARTA wyptaca odszkodowanie na podstawie ugody, uznania lub pra-
womocnego orzeczenia sgdowego.

Odszkodowanie lub jego bezsporna czes$¢ jest wyptacane osobie uprawnionej
do otrzymania odszkodowania lub ubezpieczajacemu — jesli za zgodg TUIR
WARTA zaspokoit on roszczenie osoby uprawnionej — w terminie 30 dni od
daty otrzymania przez TUIR WARTA zawiadomienia o szkodzie.

Jezeli ztozenie dokumentéw wymienionych w § 12 ust. 1 pkt 9) lub wyjasnie-
nie okolicznosci koniecznych do ustalenia odpowiedzialnosci TUIR WARTA
czy tez wysokosci odszkodowania w terminie, o ktérym mowa w ust. 12 oka-
zato sie niemozliwe, odszkodowanie jest wyptacane w ciggu 14 dni od dnia,
w ktérym przy zachowaniu nalezytej starannosci wyjasnienie tych okolicznosci
byto mozliwe.

Jezeli osoba uprawniona do otrzymania odszkodowania posiada miejsce za-
mieszkania lub siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odszkodowa-
nie wyptacane jest w ztotych polskich. Natomiast jezeli uprawnionym do
odszkodowania jest osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe poza
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej odszkodowanie wyptfacane jest w walucie
obcej bezposrednio za granice. Przeliczenia walut obcych na ztote polskie do-
konywane sg przy zastosowaniu kursu Sredniego walut obcych ogtaszanego
przez Narodowy Bank Polski obowigzujgcego w dniu wystawienia polecenia
wyptaty odszkodowania.

TUIR WARTA obowigzane jest uzasadnié¢ na pismie ustalenia dotyczace wyso-
kosci przyznanego odszkodowania lub jego odmowy, wskazujac okolicznosci
oraz podstawe prawng uzasadniajgcag catkowitg lub czeSciowg odmowe wy-
pfaty odszkodowania i poinformowaé ubezpieczajgcego o mozliwosci docho-
dzenia roszczenia na drodze sadowej w przypadku gdy ubezpieczajacy nie
zgadza sie z ustaleniami TUiR WARTA.

ROSZCZENIA REGRESOWE

§14

Z dniem zapfaty odszkodowania roszczenie ubezpieczajgcego przeciwko 0so-
bie trzeciej odpowiedzialnej za szkode przechodzi z mocy prawa na TUIR WARTA
do wysokosci wyptaconego odszkodowania. Jezeli TUIR WARTA pokryto tylko
cze$¢ szkody, ubezpieczajgcemu przystuguje co do pozostatej czesci pierw-
szenstwo w zaspokojeniu roszczen, przed roszczeniami regresowymi TUIR
WARTA.

. Ubezpieczajacy zobowigzany jest dokonac czynnosci niezbednych dla zabez-

pieczenia skutecznego dochodzenia przez TUIR WARTA roszczen regresowych
do oséb trzecich, odpowiedzialnych za powstanie szkody, w trybie ustalonym
w obowigzujacych przepisach prawnych i przesta¢ do TUIR WARTA odpowied-
nig dokumentacje. Ubezpieczajacy zobowigzany jest ponadto poda¢ do wiado-
mosci TUIR WARTA wszelkie znane mu okolicznosci, ktére mogg mie¢ znaczenie
dla oceny odpowiedzialnosci osoby, w stosunku do ktdrej przystugiwa¢ moze
roszczenie regresowe.
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3. W przypadku, gdy ubezpieczajacy z winy umysinej lub wskutek razacego nie-
dbalstwa nie dokona czynnosci niezbednych dla zabezpieczenia skutecznego
dochodzenia przez TUIR WARTA roszczen regresowych do 0s6b trzecich odpo-
wiedzialnych za powstanie szkody lub zrzeknie sie bez zgody TUIR WARTA
praw przystugujacych mu do oséb trzecich odpowiedzialnych za powstanie
szkody, TUIR WARTA moze odmoéwié¢ wyptaty odszkodowania lub je odpo-
wiednio zmniejszyc.

ZAWIADOMIENIA | OSWIADCZENIA

§ 15

1. Zawiadomienia i o$wiadczenia stron w zwigzku z umowg ubezpieczenia po-
winny by¢ sktadane na piSmie za pokwitowaniem odbioru lub przesytane li-
stem poleconym, odpowiednio na adres wskazany przez ubezpieczajgcego lub
na adres Makroregionu, na terenie ktdrego zostata zawarta umowa ubezpiecze-
nia.

2. Jezeli ktérakolwiek ze stron zmienita adres lub siedzibe i nie zawiadomita o tym
drugiej strony, pismo skierowane do ostatniej, znanej siedziby, wywiera skutki
prawne od chwili, w ktérej by doszto, gdyby strona nie zmienita siedziby.

POSTANOWIENIA KONCOWE

§ 16
1. W porozumieniu z ubezpieczajagcym do umowy ubezpieczenia moga by¢ wpro-
wadzane postanowienia dodatkowe lub odmienne od ustalonych w niniejszych
OWU w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

2. Do umoéw ubezpieczenia, zawieranych na podstawie niniejszych OWU, maja
zastosowanie przepisy prawa polskiego, z zastrzezeniem postanowienia ust. 4.

3. W sprawach nie uregulowanych w niniejszych OWU stosuje si¢ przepisy usta-
wy z dnia 22 maja 2003 roku o dziatalnosci ubezpieczeniowej, ustawy z dnia
6 wrzesnia 2001 roku o transporcie drogowym, ustawy z dnia 15 listopada
1984 r — prawo przewozowe oraz inne obowigzujace przepisy prawa polskiego.

4. W odniesieniu do umdw ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej przewozni-
ka drogowego w ruchu miedzynarodowym zastosowanie maja postanowienia
Konwencji o umowie miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw (CMR)
z dnia 19 maja 1956 r., przepisy Umowy europejskiej dotyczacej miedzynaro-
dowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych (ADR) z dnia 30 wrze-
$nia 1957 roku.

5. Powddztwo o roszczenia wynikajace z umowy ubezpieczenia mozna wytoczyé
albo wedtug przepiséw o wtasciwosci ogblnej albo przed sad wtasciwy dla
miejsca zamieszkania lub siedziby ubezpieczajgcego, ubezpieczonego lub upraw-
nionego z umowy ubezpieczenia.

6. Skargi i zazalenia mogg by¢ sktadane przez ubezpieczajacego lub uprawnione-
g0 z umowy ubezpieczenia w formie pisemnej do:
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1) Dyrektora w Pionie Obstugi Klientéw Korporacyjnych w Makroregionie, na
terenie ktérego zawarto umowe ubezpieczenia — jesli dotyczg zawarcia umowy
ubezpieczenia,

2) Dziatu Likwidacji Szkdd Klientéw Korporacyjnych w siedzibie Makroregio-
nu, ktéry prowadzit proces likwidacji szkody — jesli dotyczg likwidacji szko-
dy.

Organy rozpatrujace skarge lub zazalenie udzielajg pisemnej odpowiedzi
osobie sktadajgcej skarge lub zazalenie.
7. Niniejsze Ogdlne Warunki Ubezpieczenia w powyzszym brzmieniu majg zasto-
sowanie do umoéw ubezpieczenia zawartych od dnia 10 sierpnia 2007 roku.

WICEPREZES ZARZADU PREZES,;ZARZADU
= 1o
.-*"} /
Ewa Beata BASIAK Krzysztof KUDELSKI
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Zatacznik Nr 1 do
Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia odpowiedzialnos$ci cywilnej
operatora transportowego

KLAUZULA Nr 1

Witaczenie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate wskutek
rabunku (rozboju)

. Na podstawie niniejszej Klauzuli TUIR WARTA udziela ochrony ubezpie-
czeniowej przewoznikom drogowym, o ktérych mowa w OWU §§ 3, 4,
z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej za szkody rzeczowe powstate wskutek
rabunku (rozboju).

. Gdrna granice odpowiedzialnosci TUIR WARTA za wszystkie szkody po-
wstate z jednego zdarzenia stanowi suma ubezpieczenia , o ktérej mowa
w OWU § 9 ust. 1.

. Rozszerzenie zakresu ubezpieczenia poprzez zastosowanie niniejszej Klau-
zuli nastepuje po optfaceniu sktadki dodatkowe;j.

. W sprawach nie uregulowanych w niniejszej Klauzuli zastosowanie majg
przepisy OWU odpowiedzialnosci cywilnej operatora transportowego, do
ktérych zatgcznikiem jest niniejsza Klauzula.

KLAUZULA Nr 2

Witaczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu utraty
lub uszkodzenia kontenera.

. Na podstawie niniejszej Klauzuli TUIR WARTA udziela ochrony ubezpie-
czeniowej przewoznikom drogowym, o ktérych mowa w OWU §§ 3, 4
z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej ubezpieczajgcego za szkody rzeczowe
polegajagce na utracie lub uszkodzeniu kontenera.

. Ochrona ubezpieczeniowa, o ktérej mowa w ust. 1 obejmuje szkody, ktore
sg nastepstwem wypadku $rodka transportu, rabunku lub wtamania, badz
proby wtamania do kontenera.

. Ochrona ubezpieczeniowa udzielana w ramach niniejszej Klauzuli obejmu-

je okres przewozu kontenera wraz z przewozonym towarem, jak réwniez

okres przewozu pustego kontenera z miejsca jego pobrania do nadawcy w

celu zatadowania przesytki, a takze od odbiorcy, po zakornczeniu przewozu

i wydaniu przesytki, do wskazanego miejsca dostarczenia kontenera.

. Niezaleznie od wytaczen podanych w OWU § 6 ochrong ubezpieczeniowg

nie sg objete:

1) szkody spowodowane normalnym zuzyciem lub naturalnym procesem
starzenia sie kontenera w tym korozji i powolnego dziatania Srodkéw
zracych,
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2) szkody wynikte z wady konstrukcyjnej lub materiatowej, zmian lub bte-
déw w projekcie technicznym,

3) szkody zwigzane z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem okre-
sowych przegladoéw konserwacyjnych,

4) szkody spowodowane uzytkowaniem kontenera w sposoéb i w celu nie-
zgodnym z jego przeznaczeniem,

5) szkody powstate w kontenerach stanowigcych wtasno$¢ ubezpieczaja-
cego lub ktérymi dysponuje on na podstawie umowy leasingu,

6) szkody powstate wskutek uzycia pojazdu nieprzystosowanego do prze-
wozu kontenera.

. Wysokos$¢ odszkodowania ustalana bedzie w przypadku:

1) naprawy kontenera nadajacego sie do naprawy — wedtug rzeczywistych
kosztéw naprawy okreslonych na podstawie rachunku lub na podstawie
wyceny kosztéw naprawy sporzadzonej przez eksperta powotanego przez
TUIR WARTA lub przez ubezpieczajgcego w porozumieniu z TUiR WAR-
TA; wysokos$¢ odszkodowania nie moze przekroczy¢ wartosci kontenera
okreslonej w dowodzie przyjecia go do przewozu przez ubezpieczajgcego,

2) rabunku kontenera lub uszkodzenia kontenera w stopniu dyskwalifiku-
jacym go do naprawy — na podstawie wartosci kontenera okreslonej w
dowodzie przyjecia go do przewozu przez ubezpieczajacego,

3) uszkodzenia kontenera w stopniu umozliwiajgcym dalszag sprzedaz po
obnizonej cenie — na podstawie réznicy pomiedzy wartoscig kontenera
okreslong w dowodzie przyjecia przed szkodg, a ceng ustalong w dro-
dze przeceny.

. Gérng granice odpowiedzialnosci TUIR WARTA za wszystkie szkody po-

wstafe z jednego zdarzenia stanowi suma ubezpieczenia , o ktérej mowa

w OWU § 9 ust. 1 z zastrzezeniem postanowien ust. 5 niniejszej Klauzuli.

. Rozszerzenie zakresu ubezpieczenia poprzez zastosowanie niniejszej Klau-

zuli nastepuje po optaceniu sktadki dodatkowe;.

. W sprawach nie uregulowanych w niniejszej Klauzuli zastosowanie majg

przepisy OWU odpowiedzialnosci cywilnej operatora transportowego, do

ktdérych zatacznikiem jest ninigjsza Klauzula.

KLAUZULA Nr 3

Wiaczenie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate podczas
przewozu zywych zwierzat

. Na podstawie niniejszej Klauzuli TUIR WARTA udziela ochrony ubezpie-

czeniowej przewoznikom drogowym, o ktérych mowa w OWU §§ 3i 4 z

tytutu odpowiedzialnosci cywilnej ubezpieczajgcego za szkody rzeczowe

powstate w czasie przewozu zywych zwierzat, polegajace na ich padnigciu

lub dobiciu z koniecznosci albo powstate wskutek rabunku (rozboju).

. TUIR WARTA nie odpowiada za szkody powstate:

1) w czasie dokonywania przewozu samochodami nie przystosowanymi

do przewozu zywych zwierzat,
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2) w czasie przewozu niezgodnie z przepisami prawnymi obowigzujgcymi
na terenie Rzeczypospolitej Polskiej i zagranicg oraz niezgodnie z naka-
zami lub zakazami obowigzujgcymi w kraju , w ktérym dokonywany
jest przewoz.

3) wskutek nie przestrzegania instrukcji, ktore zostaty ubezpieczajgcemu
udzielone przez nadawce lub odbiorce.

. Rozszerzenie zakresu ubezpieczenia poprzez zastosowanie niniejszej Klau-
zuli nastepuje po opfaceniu sktadki dodatkowe;.

. Gdrng granice odpowiedzialnosci TUIR WARTA za wszystkie szkody
powstate z jednego zdarzenia stanowi suma ubezpieczenia, o ktérej mowa
w OWU § 9 ust. 1.

. W przypadku powstania szkody ubezpieczajgcy zobowigzany jest, z za-
strzezeniem OWU § 12 ust. 1 pkt. 9) dostarczy¢ dodatkowo:

1) zaswiadczenie lekarza weterynarii o stanie zdrowia zwierzat, zezwalaja-
ce na ich przewdz,

2) dowod stwierdzajacy padniecie zwierzecia lub dobicie zwierzecia z ko-
niecznosci, podpisany przez lekarza weterynarii lub technika weteryna-
ryjnego, wzglednie protokét z odpowiednig adnotacjg przewoznika.

. W sprawach nie uregulowanych w niniejszej Klauzuli zastosowanie majg

przepisy OWU odpowiedzialnosci cywilnej operatora transportowego, do

ktérych zatacznikiem jest niniejsza Klauzula.

KLAUZULA Nr 4

Wiaczenie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody w towarach
sktadowanych w ramach umowy sktfadu

. Na podstawie niniejszej Klauzuli TUIR WARTA udziela ochrony ubezpie-
czeniowej spedytorom, o ktérych mowa w OWU § 5 prowadzacym przed-
siebiorstwo sktadowe na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, z wyjatkiem
sktadu lub magazynu celnego.

. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ cywilna ubezpieczajg-

cego wobec sktadajacego towar za szkody rzeczowe powstate w okresie

ubezpieczenia, od momentu przyjecia towaru na sktad, az do wydania oso-

bie uprawnione;j.

. Niezaleznie od wytgczen podanych w OWU § 6 ochrong ubezpieczeniowag

nie s objete szkody:

1) w mieniu przyjetym na sktad w celu wykonania jego obrobki, naprawy,
badania, produkcji lub innych podobnych ustug,

2) w sktadowanych materiatach niebezpiecznych,

3) powstate podczas sktadowania niezgodnie z obowigzujacymi dla dane-
go rodzaju towaru przepisami, normami lub zwyczajami.

. W przypadku rozszerzenia ochrony ubezpieczeniowej poprzez zastosowa-

nie niniejszej Klauzuli w umowie ubezpieczenia wprowadza sie dodatkowo

odrebng sume ubezpieczenia, ktdra stanowi gérng granice odpowiedzial-

nosci TUIR WARTA na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia
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oraz wprowadza sie odrebng franszyze redukcyjng w wysokosci 10 % kaz-
dej szkody.

. Podstawe obliczenia skfadki z tytutu udzielonej w ramach niniejszej Klau-
zuli ochrony ubezpieczeniowej stanowi suma ubezpieczenia, o ktérej mowa
w ust. 4.

. Suma ubezpieczenia, o ktérej mowa w ust. 4 ulega w okresie ubezpiecze-
nia kazdorazowo zmniejszeniu 0 wysoko$¢ wyptaconego odszkodowania,
az do jej catkowitego wyczerpania. Za zgodg TUIR WARTA ubezpieczajacy
moze uzupetni¢ sume ubezpieczenia opfacajac dodatkowa sktadke. Sktad-
ka dodatkowa obliczana jest od wysokosci kwoty, o ktérg zostaje uzupet-
niona suma ubezpieczenia wedtug stawki ustalonej dla niniejszej Klauzuli,
przy zawieraniu umowy ubezpieczenia.

. W sprawach nie uregulowanych w niniejszej Klauzuli zastosowanie majg
przepisy OWU odpowiedzialnosci cywilnej operatora transportowego, do
ktdérych zatacznikiem jest niniejsza Klauzula.
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